
 

 

ਤਿਰੰਗ ਭਹਰਾ ੫ ਘਯੁ ੩ ॥ 
Tilang, Fifth Mehl, Third House: 

ਕਯਿ੃ ਕੁਦਯਿੀ ਭੁਸਿਾਕੁ ॥ 
O Creator, through Your creative potency, I am in love with You. 

ਦੀਨ ਦੁਨੀਆ ਏਕ ਿੂਹੀ ਸਬ ਖਰਕ ਹੀ ਿ੃ ਩ਾਕੁ ॥ ਯਹਾਉ ॥ 
You alone are my spiritual and temporal Lord; and yet, You are detached from 
all Your creation. ||Pause|| 

ਤਖਨ ਭਾਤਹ ਥਾਤ਩ ਉਥਾ਩ਦਾ ਆਚਯਜ ਿ੃ਯ੃ ਯੂ਩ ॥ 
In an instant, You establish and disestablish. Wondrous is Your form! 

ਕਉਣੁ ਜਾਣ੄ ਚਰਿ ਿ੃ਯ੃ ਅੰਤਧਆਯ੃ ਭਤਹ ਦੀ਩ ॥੧॥ 
Who can know Your play? You are the Light in the darkness. ||1|| 

ਖੁਤਦ ਖਸਭ ਖਰਕ ਜਹਾਨ ਅਰਹ ਤਭਹਯਵਾਨ ਖੁਦਾਇ ॥ 
You are the Master of Your creation, the Lord of all the world, O Merciful Lord 
God. 

ਤਦਨਸੁ ਯ੄ਤਣ ਤਜ ਿੁਧੁ ਅਯਾਧ੃ ਸ੅ ਤਕਉ ਦ੅ਜਤਕ ਜਾਇ ॥੨॥ 
One who worships You day and night - why should he have to go to hell? 
||2|| 

ਅਜਯਾਈਰੁ ਮਾਯੁ ਫੰਦ੃ ਤਜਸੁ ਿ੃ਯਾ ਆਧਾਯੁ ॥ 
Azraa-eel, the Messenger of Death, is the friend of the human being who has 
Your support, Lord. 

ਗੁਨਹ ਉਸ ਕ੃ ਸਗਰ ਆਪੂ ਿ੃ਯ੃ ਜਨ ਦ੃ਖਤਹ ਦੀਦਾਯੁ ॥੩॥ 
His sins are all forgiven; Your humble servant gazes upon Your Vision. ||3|| 

ਦੁਨੀਆ ਚੀਜ ਤਪਰਹਾਰ ਸਗਰ੃ ਸਚੁ ਸੁਖੁ ਿ੃ਯਾ ਨਾਉ ॥ 
All worldly considerations are for the present only. True peace comes only 
from Your Name. 

ਗੁਯ ਤਭਤਰ ਨਾਨਕ ਫੂਤਿਆ ਸਦਾ ਏਕਸੁ ਗਾਉ ॥੪॥੪॥ 
Meeting the Guru, Nanak understands; He sings only Your Praises forever, O 
Lord. ||4||4|| 

 


